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-̀ 對佛陀懐恨的王后
文喜尊者譯

伍迭那 (Utena) 國王還有另一個叫做瑪甘蒂雅 (MagandIya) 的王后。 1據說她

是俱盧國 (Kururat1;ha) 瑪甘帝亞 (Magal).c;iiya) 婆羅門的女兒，她的母親也叫瑪甘帝

雅 (MagandIya），她的叔父也叫瑪甘帝亞 (Magan山ya) 。她長得像天女一般美麗，

然而她父親卻找不到一個跟她般配的丈夫，甚至很多大家族來求親，都被他用

一句「你們配不上我女兒」給打發走了。

【尋找如意女婿】

有一天破曉時分，佛陀觀察整個世界，發現瑪甘帝亞夫婦能夠證悟不來

果，就拿上自己的缽和衣，前往鎮外他們拜火的地方。

他（瑪甘帝亞）看到如來特有的非凡足跡後，心想：「在這個世界上無人能

1 ． 本篇是選錄第二品〈不放逸品 〉中的沙瑪瓦蒂事 (S訕洹vativatthu) 。 其中，國王是亻五迭那 (Utena)

國 王，另外兩位王后，分別是沙瑪瓦蒂 (S缸沮vati) 和瓦藍喇達答 ( Vasuladatta) 。
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與此人相比，他配得上我女兒，我要把女兒許配給他。」

他［就對佛陀］說：「沙門，我有一個女兒，這麼長時間以來，我都沒有

看到有一個配得上她的人，［然而］你是配得上她的，她也配得上你。你應該娶

妻，她也應該有一個丈夫，我要把她［許配］給你，你在這兒，等我回來。」

佛陀一言未發地保持沉默。

婆羅門迅速回到家裡，［對他妻子說］：「親愛的，親愛的，我看到一個

和我女兒般配的人了！快，快，幫她打扮一下。」把女兒妝扮好後，他帶著她

和妻子婆羅門女一起前往佛陀那裡。

整個城市都騷動了起來：「這個人［一直說］ ：『這麼久以來，都沒有人

配得上我的女兒』，因此未許配給任何人。聽說他『今天看到一個配得上我女

兒的人了！』到底是什麼樣的一個人呢？我們要去看看。」大眾就與他一起出

發了。

當他帶女兒趕到之時，導師並未留在他所說之處，而是在那裡顯現腳印

後，站立於另一處。佛陀的足跡，只有在決意了過後，才會在踩過的地方顯

現，其他地方不會［顯現］。只有那些被決意［令看到］的人才能看到。為了使

它們消失而令大象踩踏，或讓暴雨沖刷，或譔狂風吹襲，［上述］任何［一種方

法］皆不能毀去它。

婆羅門女就對婆羅門說：「那個人在哪裡？」

［婆羅門回答］ ：「我跟他說了：『待在這裡』的，他去哪裡了呢？」
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他四處査看發現了足跡，說：「［這是］他的足跡。」

婆羅門女精通相術和三吠陀，她根據相術查驗了那些足跡，說道：「婆羅

門，這不是享受五欲者的足跡。」然後說了以下偈頌：

貪者躡腳走，嗔者跺腳行，

癡者拖拉步，此為覺者足。

（《增支部義注》 1.1.260-261 ;《清淨之道》 1.45)

於是，婆羅門就對她說：「夫人，你經常看術書，就像在杯中尋找鱷魚，

又像在房間裡尋找盜賊。保持沉默吧！」

［她回答］ ：「婆羅門，你愛怎麼說就怎麼說，［反正］這不是受五欲者的

足跡。」

婆羅門在到處找的時候看到了佛陀，說：「這就是那個人。」

他上前去，［對佛陀］說：「沙門，我把女兒許配給你。」

【瑪甘帝亞夫婦成就道果】

佛陀沒有說「你女兒對我有益或無益」，［而是］說：「婆羅門，我要告訴

你一個理由。」

［婆羅門回答］ ：「說吧，沙門。」

［佛陀］講述了從大出離（出家）以來，到菩提樹下 (a」apalanigrodha) 被魔羅
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跟隨，然後，在菩提樹下，［魔羅因為］「他如今已脫離我的領域了」而憂愁苦

惱·魔羅的女兒們為消除魔羅的愁苦而變化成少女等形象前來引誘［佛陀］的經

歷。

［佛陀］說：「那個時候，我就沒有愛欲了。」然後又說出這個偈頌：

愛欲、不樂、貪，見彼［三魔女］，

我尚無淫欲，今此屎尿身，

又生能奈何？足觸亦不欲！

（《增支部義汪》 Ll.260-261 ; 《經集》 841)

偈頌結束的時候，婆羅門夫婦就證得了不來果。

【瑪甘蒂雅初次讓恨佛陀】

但是，瑪甘蒂雅則對佛陀生起了怨恨：「如果他不需要我，就說不想要，

然而他卻把我說成『屎尿所充滿』丶『連用腳去碰她都不願意』。好的，我要靠

我的種姓、家族、地域、財富、名聲和青春的成就，來獲得一個如此［相稱］的

丈夫，之後，我會知道該如何對付沙門喬達摩的。」

佛陀知不知道她會對自己生起怨恨呢？

他是知道的。

既然知道，那為什麼還要說［那首］偈頌呢？
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是為了另外那［婆羅門夫婦］倆人［而說的］。佛陀僅僅是為了那些可以成

就道果的人開示佛法，是不會計較［別人對他的］怨恨。

【瑪甘蒂雅嫁給國王】

［婆羅門夫婦］將她託付給了小瑪甘帝亞（她叔叔）後，就前去出家，之後

均證得了阿羅漢。

小瑪甘帝亞就想：「低等的人是配不上我女兒的，只有國王才配得上。」

就帶著她去了橋賞彌，用種種裝飾把她妝扮好後，獻給了伍迭那國王：「這個

女寶和國王相配。」他看到她就生起了很強的愛意，為她灌頂，並給了她五百

個侍女，立她為王后。這就是瑪甘蒂雅的來歷。這樣［伍迭那］就有了一千五百

個舞女和三個王后。

【瑪甘蒂雅的復仇】

有一天，瑪甘蒂雅從她寢宮下來散步時，來到［另一位王后沙瑪瓦蒂］她

們住的地方，看到房間裡的洞就問：「這是什麼？」她們不知道她對佛陀懷有

怨恨，就說：「佛陀到了這個城市，我們站在這裡禮敬、供奉佛陀。」

［瑪甘蒂雅］心想：「沙門喬達摩來到這個城市了，我現在知道該怎麼做

了。這幫人都是他的女信眾，我也知道該怎麼對付她們。」

她就前去向國王報告：「大王，沙瑪瓦蒂的那群人對外面［的人］有欲
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望，過幾天，她們會謀害［您的］性命。」

國王不相信，［說］ ：「她們不會這麼做的。」

當再次［這樣］說了過後，［國王］仍不相信，被再三告知後，依舊不

相信。［瑪甘蒂雅］就說：「如果您不相信我，您就去她們住的地方附近［看

看］，大王。」

國王去了過後，看到房間裡的洞，就問：「這是什麼？」

當被告知原因後，［國王］沒有生她們的氣，什麼也沒有說，讓人把洞都

堵上，然後，在所有房間上面做了上面帶孔的窗戶。據說上面帶孔的窗戶，就

是從這個時候開始有的。

瑪甘蒂雅發現沒能把她們怎麼樣，［就想］ ：「我要對沙門喬達摩做應作

之事。」

【指使城民辱罵佛陀】

她就賄賂了市民，指使［他們］ ：「當沙門喬達摩進城遊化時，令［你們

的］奴僕去辱罵誹謗他，令其逃跑吧。」

那些懷有邪見不信三寶的人，就在佛陀進城後跟在後面，用十種罵訾語來

辱罵誹謗佛陀：「你是小偷、愚者、癡者、駱駝、公牛、驢子、墮地獄者、墮

畜生者、離善趣者、將墮惡趣者。」

香光莊嚴【第一四四翔］民匿一一二年四月
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聽了這些後，阿難尊者就對佛陀說：

「尊者，這個城市的人辱駡誹謗我們，我們離開這裡，去其他地方吧。」

「去哪裡呢，阿難？」 「另一個城市，尊者。」

「［如果］在那裡又有人辱罵，那我們去哪兒呢，阿難？」

「那就離開那裡，去另一個城市，尊者。」

「那裡又有人辱罵的話，我們去哪兒呢？」

「從那裡再去另一個城市，尊者。」

「阿難，不應該這麼做。問題在何處生起，就在那裡平息，然後才適合去

其他地方。是誰在辱罵呢，阿難？」

「尊者，所有的奴僕們都在辱罵。」

「阿難，我就像是衝鋒陷陣的大象一般，忍受來自四方之箭，［這］是衝

鋒陷陣的大象應承受的，如此忍受眾多無德之人的言語，是我應承受的。」說

完後，誦出了龍象品中關於自己的三首偈頌：

我如陣中象，堪忍離弦箭；惡戒無德眾，我忍其謾駡。

馴獸可入市，堪任為王乘；已調最上士，堪忍彼謾駡。

騾子已調勝，馬中信度勝，象中龍象2勝，自調者尤勝。

（《法旬》 320-322)
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開示利益了到場的眾人。

這樣開示完後，［佛陀對阿難尊者說］：「阿難，不要多慮，這辱罵只會持

續七天，第八天就會平息。對佛陀生起的諍論，不會超過七天的。」

瑪甘蒂雅沒能通過派人辱罵而趕走佛陀。「我還能做什麼呢？」她就想：

「這些人是他的護持者，我要毀滅她們。」

【死活公雞的奸計】

一天，［瑪甘蒂雅］在飲酒處服侍國王時，派人給她叔叔送信：「我需要

一些公雞，請他帶八隻死公雞和八隻活公雞過來，到了後，站在樓梯口別進

來，通知［裡面說］他來了。當［裡面］說『讓他進來吧』時，也別進來，讓他

派人先把那八隻活公雞送進來，然後，才是剩下的。」［又］告訴送信的童僕：

「按我的話去做吧。」並給了一些賄賂。

［她叔叔］瑪甘帝亞到了後，通知了國王，當［國王］說：「讓他進來」

時，他回答：「我不會進入國王的餐廳。」

［瑪甘蒂雅］就告訴童僕：「親愛的，去我叔叔那裡。」

童僕去了後，把［瑪甘帝亞帶來的］八隻活公雞給國王拿了回來，對國王

2. 龍象即象中 的巨象 。
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說：「陛下，國師瑪甘帝亞送來了禮物。」

國王說：「確實是美味哦，誰來做呢？」

瑪甘蒂雅說：「大王，沙瑪瓦蒂的五百個侍女沒什麼事情做，［把這些

雞］送到她們那兒，讓她們做好後，叫人送過來吧。」國王［同意了］，派人送

去：「去，給她們，讓她們不要給其他人，自己殺了，然後煮好。」

童僕［回答］ ：「好的，大王。」

前去如此告知後，她們拒絕了，說：「我們不殺生。」

［童僕］回來將此事告訴了國王。

瑪甘蒂雅說：「大王，現在就能看看她們到底殺生，逗是不殺生了，就說

『給沙門喬達摩煮好後送去』，大王。」

國王這樣說了後，派人送過去。那［童僕］就裝作好像把那些［活雞］帶去

了一般，［實際］把它們帶給國師；而將死雞帶到她們跟前，說：「把這些雞煮

好，給佛陀送去吧。」

她們回答：「拿來吧，這是我們該做的。」就出來［把死雞］拿走了。

童僕回到國王那裡，國王問道：「怎麼樣，親愛的？」

他回答：「當說是給沙門喬達摩煮好後送去時，她們就過來拿走了。」

瑪甘蒂雅就說：「看吧，大王，她們不給您這樣的人做，說『她們對外面

有欲望』，您還不信。」國王聽了這話，還是忍住沒有說什麼。
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瑪甘蒂雅就想：「我該怎麼做呢？」

【引蛇嫁禍】

那個時候，國王在沙瑪瓦蒂、瓦蘇喇達答、瑪甘蒂雅三個人的宮殿輪流

住， 一個宮殿住七天。

瑪甘蒂雅知道：「明天或者後天他就要去沙瑪瓦蒂的宮殿了。」就給她叔

叔送信過去：「送一條牙齒塗滿阿伽陀藥 (agada ，解毒劑）的蛇過來。」他按她說

的做了，送了過去。圉王去任何地方都會帶上他召喚象的那個琵琶，在那個琵

琶上面有一個洞。瑪甘蒂雅就把蛇塞進那個洞裡，然後用一束花堵住洞口。蛇

就在琵琶裡面待了兩三天。

瑪甘蒂雅在國王要去［沙瑪瓦蒂的宮殿］的那天就問：「今天大王要去哪

個宮殿呢？」

［國王］回答：「沙瑪瓦蒂的。」

［瑪甘蒂雅就說］：「大王，今天我做了一個不吉祥的夢，您不要去那

裡，好不好，陛下？」

「我還是要去的。」

她這樣再三勸說過後，說：「既然這樣，我也要和你一起去，陛下。」

［國王］攔她也沒攔住。「我不知道會發生什麼，陛下。」她說。她就這

香光莊嚴 【 第一四四翔 ］ 民匿一一二年四月



50

樣和國王一同去了。

國王穿戴上沙瑪瓦蒂她們給他的衣服、花、香以及裝飾後，吃了美味的

食物，就把琵琶放在枕頭旁，躺在床上睡下了。瑪甘蒂雅就裝作在那裡走來走

去，然後將琵琶孔上的那束花移走了。由於那條蛇已經兩三天沒有進食了，牠

從洞裡爬出來，發出嘶嘶的聲音，脖子脹得很大，趴在床頭。瑪甘蒂雅看到它

後，就大喊：「嘿！嘿！陛下，蛇！」

然後還辱罵國王：「這愚蠢的國王，倒楣的傢伙，不聽我的話！這些個

不吉利的卑鄙小人，在區王面前，什麼沒得到呢？為什麼你們要這樣害死［區

王］，才能好過呢？［酮王］活著，你們就日子不好過！ ［我說了］ ：『我今天

做了個噩夢，不應該來沙瑪瓦蒂的宮殿』，不讓您過來，您不聽我的話啊，陛

下。」

當國王看到蛇後，被死亡的恐懼所籠罩，怒火中燒：「她們確實會做這

樣的事，真是惡劣啊，我之前還不相信說她們惡劣的那些話，先是在自己的房

間鑿了洞坐著；然後，又把我送去的公雞給退了回來；現在，放蛇到我的床

上。」

【慈心之盾】

沙瑪瓦蒂這樣告誡她的五百個侍女：「姐妹們，我們沒有其他的庇護，對

國王、王后以及自己生起同等的慈心吧，不要起任何嗔恨。」
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國王拿上一把千鈞之弓，拉滿並搭上一支毒箭，讓沙瑪瓦蒂站在最前面，

曠她們所有人排成一條線，然後朝沙瑪瓦蒂的胸口射過去。由於她們慈心的力

量，箭掉過頭射了回來，就好像要射穿國王的心臟一般。

國王心想：「我射出的這支箭，連石頭都能穿透，空中並沒有什麼阻擋

物，箭卻這樣朝我的心臟倒轉射過來了，連這個無情無生命的箭，都知道她的

德行，我是一個人，卻不知道。」

他扔了弓，然後合掌跪坐在沙瑪瓦蒂足前，說了以下偈頌：

沙瑪瓦蒂！

我迷癡昏昧，諸方不能辨，請你庇護我，為我皈依處。

沙瑪瓦蒂聽了這話後沒有說：「薩度，陛下，皈依我吧」，［而是］說：

「大王，我所皈依之處，您也去作皈依吧。」

然後，正自覺者的女弟子沙瑪瓦蒂說：

你莫皈依我，我所皈依虞，是為彼佛陀，

大王啊，彼佛無上士，去皈彼佛陀，你乃我皈依。

國王聽了這話後，說：「現在我更恐怖了。」誦了以下偈頌：

沙瑪瓦蒂！

我今迷惑增，已徹失諸方；請你庇護我，為我皈依虞。

然後，她如前一般又拒絕了他。
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他說：「那我就既皈依你，也皈依佛陀，還給你獎賞。」

［沙瑪瓦蒂］說：「獎賞我收下了，大王 。」

【國王皈依佛陀】

國王伍迭那到佛陀那裡皈依，並邀請後，向以佛陀為首的比丘僧團做了七

天的大供養 ， 然後對沙瑪瓦蒂說：「起來接受獎賞吧。」

「大王，黃金之類的我不需要，請給我這樣的賞賜：請許可，讓佛陀和

五百比丘一起能夠時常來這裡，令我們能聽到佛法。」

國王禮敬佛陀後，說：「尊者，請您和五百比丘一起時常來這裡，沙瑪瓦

蒂她們說『我們要聽聞佛法』 0 J 

［佛陀回答］ ：「大王，佛陀常往一處實不相宜，許多人都希望佛陀前

去。」

「既然如此，尊者，那就派一位比丘［前來］吧。」

導師就派了阿難長老去。阿難尊者從此就定期和五百比丘一起去皇宮 。

［沙瑪瓦蒂］王后和［侍女］她們就定期供養長老和他的隨從飲食，聆聽開示。

【袈袈直至擦腳布】

有一天，她們聽了長老的開示後很喜悅，以五百件上衣敬奉法［供養長
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老］。每一件上衣都價值五百［金］。

國王看到她們只有一件衣服，就問：「你們的上衣哪去了？」

「供養給聖尊了。」

「他全拿走了？」 「是的，拿走了。」

國王到長老那裡禮敬後，問起了她們供養上衣的事，聽到長老接受了她們

的供養，就問：「尊者，那豈不是太多衣了哦，這麼多，你們怎麼處理呢？」

「我們拿夠自己需要的量以後，剩下的就給那些袈娑舊了的比丘，大

王。」

「那他們的舊袈娑怎麼處理呢？」 「給那些袈娑更破舊的人。」

「那些人的破舊袈袈，又怎麼處理呢？」 「用來做床單。」

「那舊床單怎麼處理呢？」 「用來做地毯。」

「那舊的地毯，怎麼處理呢？」 「用來做擦腳布，大王。」

「那舊的擦腳布，怎麼處理呢？」 「弄成碎片揉到泥裡，然後用來塗

牆。」

「尊者，這樣做的話，給聖尊們的供養沒有白費。」

「是的，大王。」

國王非常歡喜，又叫人拿了五百件衣服放到了長老足下。據說價值五百
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［金］一件的五百件衣服的供養，置於足下，長老獲得過五百次；價值一千

［金］一件的一千件衣服的供養，置於足下，獲得過一千次；價值十萬［金］一

件的十萬件衣服的供養，置於足下，獲得過十萬次。這樣兩三件、四五件、十

來件的供養，則不可計數。

據說佛陀般涅槃後，長老就在整個瞻部洲遊歷，把自己擁有的衣、缽供養

給所有寺院的比丘。
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